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I. Uvod 

1. Opći pregled 

Dobro došli u korisnički priručnik za STRONG 5G+ AIRSPOT MOBILE Wi-Fi 1210 (model 

5GMIFIAX900). Ovaj vodič vodi vas od raspakiravanja uređaja do svladavanja svih funkcija dostupnih u 

njegovu web-korisničkom sučelju. 

5G+ AIRSPOT džepna je mobilna pristupna točka. Umetnite nano SIM karticu bilo kojeg većeg operatera 

i uređaj će odmah omogućiti dijeljenje iznimno brze 5G veze s najviše 16 Wi-Fi uređaja — bez 

konfiguracije, tehničara ili fiksne linije. Zahvaljujući ugrađenoj bateriji kapaciteta 4800 mAh i integriranom 

USB-C kabelu, samostalan je suputnik na odmoru, poslovnim putovanjima, svakodnevnim putovanjima 

na posao ili pri radu na daljinu. 

 

Ključne značajke: 

• 5G sub-6 NSA i SA — brzina preuzimanja do 3,2 Gbit/s i slanja do 1,25 Gbit/s; automatski prelazi na 

4G LTE (390 Mbit/s za preuzimanje / 210 Mbit/s za slanje) i 3G 

• Dvopojasni Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), AX900: 287 Mbit/s na 2,4 GHz ili 601 Mbit/s na 5 GHz 

• Istodobno povezivanje do 16 Wi-Fi uređaja 

• Uklonjiva punjiva litij-ionska baterija kapaciteta 4800 mAh 

• Priključak USB Type-C 3.0 za punjenje s kabelom ugrađenim u traku za zapešće 

• Dijeljenje internetske veze s računalom putem istog USB-C priključka 

• LED ploča stanja: pokazatelji 5G/4G signala, razine napunjenosti baterije, Wi-Fi veze i SMS poruka 

• Utor za nano SIM karticu (SIM kartica nije priložena) — uređaj nije zaključan na operatera i radi sa 

svim većim operaterima 

• Potpuno upravljanje PIN kodom i prema zadanim postavkama omogućena usluga roaminga diljem 

svijeta 

• Sigurnost Wi-Fi veze uz WPA2, WPA3 i mješoviti način rada WPA2/WPA3 

• Ugrađeni pretinac za SMS poruke s nacrtima i poslanim porukama 

• Postavljanje putem web-korisničkog sučelja na adresi http://setup.strong ili 192.168.0.1 — bežična 

ažuriranja firmvera (FOTA) 

• Jamstvo od 4 godine (za bateriju: 2 godine) 

 

⚠️ VAŽNO 

Potrebna je nano SIM kartica koja se ne isporučuje s proizvodom. 5G+ AIRSPOT ne podržava eSIM. 

 

⚠️ VAŽNO 

5G+ AIRSPOT puni se putem priključka USB Type-C i ne isporučuje se s mrežnim adapterom. 

Upotrebljavajte samo izvor napajanja koji odgovara nazivnim vrijednostima navedenima u odjeljku s općim 

specifikacijama ovog priručnika i na naljepnici proizvoda. Korištenje neodgovarajućeg napajanja može biti 

opasno za korisnika i, naravno, sprječava normalan rad proizvoda. Osim toga, upotrebom adaptera koji ne 

udovoljava navedenim zahtjevima gubi se pravo na jamstvo. Nazivne vrijednosti struje u amperima (A) i 
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napona u voltima (V) navedene su u odjeljku s općim specifikacijama ovog priručnika i na naljepnici ispod 

stražnjeg poklopca proizvoda. 

 

2. Sadržaj pakiranja 

Pri raspakiravanju uređaja 5G+ AIRSPOT provjerite jesu li priložene sve sljedeće stavke: 

 

Stavka Opis 

5G+ AIRSPOT × 1 Mobilna pristupna točka s već umetnutom baterijom. 

Kabel USB Type-C za punjenje 

× 1 
Integriran u uređaj te služi i kao kopča i traka za zapešće. 

Brzi vodič za instalaciju × 1 Ilustrirane upute za postavljanje. 

Upute o sigurnosti i jamstvena 

kartica × 1 
Sigurnosne napomene i dokumentacija o četverogodišnjem jamstvu. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Mrežni adapter nije priložen. Punite uređaj putem bilo kojeg USB izvora napajanja koji pruža USB 3.0 PD 5 

V / 3 A ili 9 V / 2,22 A — primjerice putem punjača za telefon, USB priključka prijenosnog računala ili 

prijenosne baterije. 
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3. Fizički pregled 

Dimenzije uređaja 5G+ AIRSPOT iznose 75 × 18 × 141 mm, a s baterijom teži 400 g. Sve se tipke nalaze 

na jednom rubu, a sve informacije o stanju prikazuju se na LED ploči pri vrhu prednje strane. 

 
Sl. 1 — Uvod > Pregled uređaja 

 

Komponenta Funkcija 

LED ploča stanja (prednja 

strana, gornji dio) 

Crna ploča osjetljiva na dodir s četiri pokazatelja stanja. Nakratko 

zasvijetli pri uključivanju ili aktiviranju uređaja. 

Tipka za 

uključivanje/isključivanje 

(desni rub) 

Uključuje i isključuje uređaj te ponovno aktivira Wi-Fi modul ako ga je 

način rada za uštedu energije isključio. 

Tipka Reset (desni rub, ispod 

tipke za 

uključivanje/isključivanje) 

Uvučena tipka. Pritisnite je i držite 5 sekundi kako biste vratili tvorničke 

postavke. 

Priključak USB Type-C (donji 

rub) 

Omogućuje punjenje baterije i dijeljenje internetske veze s računalom 

putem kabela. Kabel za punjenje ugrađen je u traku za zapešće. 

Utor za nano SIM karticu (iza 

stražnjeg poklopca) 

Prima jednu nano SIM karticu. Poklopac se može ukloniti; SIM kartica 

nije priložena. 

Naljepnica proizvoda (iza 

stražnjeg poklopca) 

Prikazuje zadani naziv Wi-Fi mreže, zadanu lozinku za Wi-Fi, adresu 

web-sučelja i IMEI. 
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3.1 LED indikatori 

Na LED ploči otisnute su četiri oznake indikatora. Njihovo je značenje sljedeće: 

 

Indikator Značenje 

Crtice signala (gore u sredini) 

Jačina mobilnog signala 5G / 4G. Što svijetli više crtica, prijam je jači. 

Ako ne svijetli nijedna crtica, mobilna usluga nije dostupna — provjerite 

je li SIM kartica pravilno umetnuta i otključana. 

Omotnica (lijevo) 
SMS. Svijetli kada se u ulaznoj pošti nalazi barem jedna nepročitana 

poruka. 

Baterija (desno) 
Razina napunjenosti baterije. Također označava punjenje kada je 

uređaj priključen na USB izvor napajanja. 

Simbol Wi-Fi mreže (dolje u 

sredini) 

Status Wi-Fi radijskog modula. Svijetli kada Wi-Fi mreža emitira signal. 

Ne svijetli kada je Wi-Fi isključen radi uštede energije — kratko 

pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje kako biste ga ponovno 

aktivirali. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Tijekom nadogradnje firmvera treperi cijela ploča. Tijekom ponovnog pokretanja uređaja treperi samo 

indikator napajanja. Nemojte odspajati napajanje ni pritiskati bilo koju tipku dok ponovno pokretanje ne 

završi. 
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4. Pregled web-sučelja 

Svim postavkama uređaja 5G+ AIRSPOT upravlja se putem njegova web-korisničkog sučelja, kojem 

možete pristupiti iz bilo kojeg preglednika na uređaju povezanom s pristupnom točkom. Nije potrebno 

instalirati popratnu aplikaciju za pametni telefon. 

Otvorite preglednik i posjetite http://setup.strong ili http://192.168.0.1. Sučelje je dostupno na nekoliko 

jezika; odaberite jezik pomoću izbornika u gornjem desnom kutu zaglavlja. 

Navigacijski izbornik s lijeve strane podijeljen je u osam odjeljaka: 

 

Izbornik Sadržaj 

Nadzorna ploča 
Sažeti prikaz stanja veze: mobilna mreža, brzina prijenosa podataka, nazivi i 

lozinke Wi-Fi mreža, memorija, prostor za pohranu i temperatura. 

Mreža 
Postavke mobilne mreže, postavke parametara Wi-Fi mreže, postavke LAN 

mreže, upravljanje PIN-om, povezivanje IP i MAC adresa te MAC filtar. 

Sigurnost IP filtar, filtar domena, filtar priključaka i postavke zaštite od DoS napada. 

Povezani uređaji 
Popis trenutačno povezanih klijenata s njihovim IP adresama, MAC 

adresama i vremenom povezivanja. 

Upravljanje uređajem 
Lozinka za prijavu u web-sučelje, ponovno pokretanje i vraćanje na tvorničke 

postavke. 

Sustav 
Vrijeme sustava NTP, FOTA, lokalna nadogradnja, sigurnosno 

kopiranje/vraćanje, baterija, test pinga i USB. 

SMS Ulazna pošta, poslane poruke i skice; sastavljanje i brisanje poruka. 

O uređaju 
Identifikacijski podaci uređaja: MAC adrese, IMEI, IMSI, ICCID, serijski broj i 

verzije firmvera. 

 

Traka zaglavlja, vidljiva na svakoj stranici, prikazuje trenutačni postotak napunjenosti baterije, izbornik 

jezika i gumb za odjavu. Kada postoji nepročitana SMS poruka, u zaglavlju se pojavljuje ikona omotnice. 
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II. Početak — početno postavljanje 

Pri prvoj uporabi uređaja slijedite ove korake navedenim redoslijedom. Cijeli postupak traje približno pet 

minuta. 

1. Otvaranje uređaja i umetanje nano SIM kartice 

Utor za SIM karticu nalazi se iza stražnjeg poklopca. Poklopac je pričvršćen kopčama — alat nije 

potreban. 

 
Sl. 2 — Početak rada > Otvaranje uređaja 

1. Držite uređaj prednjom stranom okrenutom prema dolje. Pomoću ureza na donjem rubu nježno 

odignite stražnji poklopac od kućišta. 

2. Oslobodite remen za zapešće iz mjesta pričvršćivanja kako biste mogli skinuti poklopac. 

3. Pomaknite metalni držač SIM kartice prema simbolu otključavanja, a zatim ga podignite i otvorite. 

4. Stavite nano SIM karticu u držač tako da su zlatni kontakti okrenuti prema dolje, a odrezani kut 

odgovara obrisu oblikovanom u kućištu. 

5. Zatvorite držač i pomaknite ga prema simbolu zaključavanja dok ne sjedne na mjesto uz klik. 

6. Vratite stražnji poklopac i pritisnite ga duž rubova dok ne bude poravnat s kućištem. 
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Sl. 3 — Početak rada > Umetanje nano SIM kartice 

 

⚠️ VAŽNO 

Uvijek isključite uređaj prije umetanja ili vađenja SIM kartice. Upotrebljavajte izvornu nano SIM karticu; 

nemojte upotrebljavati prilagodnik ni odrezanu SIM karticu jer se mogu zaglaviti u utoru i trajno oštetiti čitač. 
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2. Punjenje baterije 

Uređaj 5G+ AIRSPOT isporučuje se s djelomično napunjenom baterijom. Prije prve uporabe potpuno 

napunite bateriju. 

7. Odvojite USB-C priključak s trake za zapešće na donjem dijelu uređaja. 

8. Priključite ga na bilo koji USB izvor napajanja sa specifikacijom USB 3.0 PD od 5 V / 3 A ili 9 V / 

2,22 A. 

9. Pokazatelj baterije na LED ploči prikazuje napredak punjenja. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Baterija se može upotrebljavati i puniti pri temperaturi okoline od 0 °C do +45 °C. Uređaj čuvajte pri 

temperaturi od −20 °C do +60 °C. Četverogodišnje jamstvo za proizvod ne obuhvaća bateriju, za koju 

vrijedi zasebno jamstvo od 2 godine. 

 

3. Uključivanje 

 
Sl. 4 — Početak rada > Uključivanje 

10. Pritisnite i držite tipku ON/OFF na desnom rubu 3 sekunde. 

11. LED ploča zasvijetlit će. Pričekajte da se pojavi pokazatelj signala — uređaju je potrebno oko 30 

sekundi za prijavu na mobilnu mrežu. 
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Za isključivanje uređaja pritisnite i držite istu tipku 5 sekundi. 

 

4. Povezivanje uređaja s Wi-Fi mrežom 

Zadani naziv Wi-Fi mreže i lozinka otisnuti su na naljepnici proizvoda iza stražnjeg poklopca. 

 
Sl. 5 — Početak rada > Povezivanje s Wi-Fi mrežom 

12. Na računalu, tabletu ili pametnom telefonu otvorite popis dostupnih Wi-Fi mreža. 

13. Odaberite mrežu čiji naziv odgovara nazivu Wi-Fi mreže na naljepnici, u obliku 

STRONG_AIRSPOT_1210_XXXX_5GHz. 

14. Unesite lozinku za Wi-Fi otisnutu na istoj naljepnici. 

15. Nakon povezivanja otvorite preglednik i provjerite imate li pristup internetu. 

 

💡 SAVJET 

Naljepnica je jedino mjesto na kojem se nalazi tvornička lozinka za Wi-Fi. Fotografirajte je prije ponovnog 

postavljanja poklopca ili promijenite lozinku putem web-sučelja kako je opisano u odjeljku III.2.3. 
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5. Prva prijava u web-sučelje 

Web-sučelje nema zadanu lozinku. Pri prvom povezivanju od vas će se zatražiti da izradite lozinku kako 

nitko drugi na mreži ne bi mogao preuzeti kontrolu nad uređajem. 

 
Sl. 6 — Početak rada > Prva prijava 

16. U pregledniku otvorite http://setup.strong ili http://192.168.0.1. 

17. Unesite lozinku od 8 do 32 znaka koja sadržava barem jedno veliko slovo, jedno malo slovo, 

jednu znamenku i jedan poseban znak. 

18. Kliknite Create (Izradi). 

19. Pri svakom sljedećem pristupu unesite tu lozinku na zaslonu Enter Login Password (Unesite 

lozinku za prijavu) i kliknite Log In (Prijava). 

 
Sl. 7 — Početak rada > Zaslon za prijavu u web-sučelje 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Lozinka za prijavu u web-sučelje razlikuje se od lozinke za Wi-Fi i PIN koda SIM kartice. Promjenom jedne 

od njih ne mijenjaju se ostale. 
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6. Otključavanje SIM kartice zaštićene PIN kodom 

Ako je vaša SIM kartica zaštićena PIN kodom, uređaj se ne može prijaviti na mobilnu mrežu dok ne 

unesete kod. Unos koda zatražit će se nakon svakog uključivanja, ponovnog pokretanja i vraćanja na 

tvorničke postavke. 

 
Sl. 8 — Početak rada > PIN SIM kartice 

20. Povežite se s Wi-Fi mrežom pristupne točke i otvorite web-sučelje. 

21. Dijaloški okvir Need pin code unLock (Potreban je PIN kod za otključavanje) automatski se 

prikazuje preko nadzorne ploče. 

22. Unesite četveroznamenkasti PIN koji vam je dao operater i kliknite Unlock (Otključaj). 

 
Sl. 9 — Početak rada > PIN SIM kartice — dijaloški okvir za otključavanje 
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⚠️ VAŽNO 

Imate tri pokušaja. Nakon tri pogrešna unosa SIM kartica se blokira i može se otključati samo PUK kodom 

koji vam je dao operater. Deset pogrešnih unosa PUK koda trajno će blokirati karticu. 

 

Kako uređaj ne bi tražio PIN pri svakom pokretanju, isključite zaključavanje SIM kartice u izborniku 

Network > PIN Management (Mreža > Upravljanje PIN kodom), kako je opisano u odjeljku III.2.5. 
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III. Potpuni opis Web sučelja 

1. Nadzorna ploča 

Nadzorna ploča početna je stranica web-sučelja i omogućuje brz pregled stanja uređaja. 

 
Sl. 10 — Web-sučelje > Nadzorna ploča 

Elementi na ovoj stranici interaktivni su: 

• Kliknite natpis mobilne mreže pri vrhu kako biste izravno prešli na Mreža > Postavke mobilne mreže. 

• Kliknite bilo koji gumb Detalji kako biste otvorili Mreža > Postavke Wi-Fi parametara za taj 

frekvencijski pojas. 

• Kliknite ikonu oka za prikaz lozinke za Wi-Fi, a ikonu za kopiranje kako biste je kopirali u 

međuspremnik. 

• Frekvencijski pojas prikazan plavom bojom na dijagramu veze trenutačno se upotrebljava. 

 

Natpis prikazuje trenutačne radijske uvjete: Pojas označava frekvencijski pojas koji se upotrebljava 

(primjerice N78), Širina pojasa označava širinu kanala, a SsRsrp, SsRsrq i SsSinr označavaju primljenu 

snagu, kvalitetu i omjer signala i šuma 5G ćelije. Više vrijednosti SsRsrp i SsSinr upućuju na bolji prijam. 
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2. Mreža 

2.1 Postavke mobilne mreže 

Na ovoj se stranici upravlja mobilnom podatkovnom vezom i prikazuju sve informacije koje uređaj ima o 

mreži operatora na koju je povezan. 

 
Sl. 11 — Web-sučelje > Mreža > Postavke mobilne mreže 

 

Postavka Opis 

Mobilni podaci 
Omogućuje ili onemogućuje mobilnu podatkovnu vezu. Omogućeno 

prema zadanim postavkama. 

Način rada u zrakoplovu 
Isključuje sav radijski prijenos. Onemogućeno prema zadanim 

postavkama. 

Podatkovni roaming 

Omogućuje upotrebu podataka na mrežama drugih operatora, izvan 

mreže vašeg matičnog operatora. Omogućeno prema zadanim 

postavkama. 

Jačina signala Trenutačna jačina prijama, prikazana stupcima. 

Trajanje veze Vrijeme proteklo od uspostave trenutačne podatkovne sesije. 

Telefonski broj / Operator / 

PLMN 
Identifikacijski podaci SIM kartice i mreže na koju je povezana. 

IP adresa / Pristupnik / DNS IPv4 i IPv6 adrese koje je dodijelio operator. 
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Uključivanjem podatkovnog roaminga otvara se dijaloški okvir za potvrdu jer vaš operator može zasebno 

naplatiti roaming izvan matične mreže. 

 
Sl. 12 — Web-sučelje > Mreža > Postavke mobilne mreže — potvrda roaminga 

 

Pomicanjem niže na stranici prikazuju se detaljne informacije o radijskoj vezi i odabir mrežnog načina 

rada. 

 
Sl. 13 — Web-sučelje > Mreža > Postavke mobilne mreže — informacije o ćeliji 

 

Kliknite Uredi pokraj stavke Odabir mrežnog načina rada kako biste postavili upotrebu određene 

generacije mobilne mreže. Dostupni načini rada su 5G SA+NSA/4G/3G (zadana i preporučena postavka), 

5G SA, 5G NSA, 4G/3G i 3G. 

💡 SAVJET 

Ostavite način rada postavljen na 5G SA+NSA/4G/3G, osim ako otklanjate poteškoće. Prisilna upotreba 

jednog načina rada onemogućuje uređaju prebacivanje na drugu mrežu kada pokrivenost oslabi pa će se 

veza umjesto toga jednostavno prekinuti. 
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2.2 Postavke APN-a 

APN (naziv pristupne točke) profil je pristupnika kojim se vaš uređaj koristi za pristup podatkovnoj mreži 

operatora. Odgovarajući profil obično se automatski prepoznaje čim umetnete SIM karticu, pa većina 

korisnika ovdje ne mora ništa mijenjati. 

 
Sl. 14 — Web-sučelje > Mreža > Postavke APN-a — popis profila 

Za izradu novog profila: 

23. Kliknite Dodaj APN ispod tablice. 

24. Unesite naziv APN-a (oznaku po vlastitom izboru), sam APN, vrstu autentifikacije i protokol, 

služeći se vrijednostima koje vam je dostavio operator. 

25. Kliknite Potvrdi, zatim označite potvrdni okvir Zadano u novom retku i kliknite Primijeni. 

 
Sl. 15 — Web-sučelje > Mreža > Postavke APN-a — Dodaj APN 
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Da biste izmijenili postojeći profil, kliknite Uredi u njegovu retku; otvorit će se dijaloški okvir Promijeni APN 

s unaprijed ispunjenim istim poljima. Da biste uklonili profil, kliknite Izbriši. U oba slučaja promjena stupa 

na snagu tek nakon što kliknete Primijeni. 

 
Sl. 16 — Web-sučelje > Mreža > Postavke APN-a — Promijeni APN 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Može se pohraniti najviše osam APN profila. Profil označen kao Zadano upotrebljava se za podatkovnu 

vezu; ostali ostaju dostupni, ali nisu aktivni. 
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2.3 Postavke Wi-Fi parametara 

Na ovoj se stranici upravlja bežičnom mrežom koju emitira uređaj. 5G+ AIRSPOT istodobno emitira jednu 

Wi-Fi mrežu, bilo u frekvencijskom pojasu od 2,4 GHz ili od 5 GHz. 

 
Sl. 17 — Web-sučelje > Mreža > Postavke Wi-Fi parametara — odabir frekvencijskog pojasa i trenutačne vrijednosti 

 

Stavkom Odabir Wi-Fi frekvencijskog pojasa pri vrhu određuje se koji će se frekvencijski pojas 

upotrebljavati za emitiranje. Odaberite 2,4 GHz za najveći domet i najbolji prolaz signala kroz zidove ili 5 

GHz za najveću brzinu na kraćim udaljenostima. 

Kliknite Uredi kako biste omogućili uređivanje parametara, unesite potrebne promjene, a zatim kliknite 

Spremi. 
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Sl. 18 — Web-sučelje > Mreža > Postavke Wi-Fi parametara — način uređivanja za 2,4 GHz 

 
Sl. 19 — Web-sučelje > Mreža > Postavke Wi-Fi parametara — način uređivanja za 5 GHz 
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Parametar Opis 

Naziv Wi-Fi mreže (SSID) Naziv mreže koji se emitira klijentskim uređajima. Od 1 do 32 znaka. 

Wi-Fi lozinka Ključ koji klijentski uređaji moraju unijeti za povezivanje. 

Vrsta sigurnosti WPA3-SAE, WPA2-PSK/WPA3-SAE (zadano), WPA2-PSK ili Bez zaštite. 

Širina kanala 
Automatski (zadano), 20M ili 40M na 2,4 GHz; automatski, 20M, 40M ili 

80M na 5 GHz. 

Wi-Fi kanal 
Automatski (zadano) ili kanali od 1 do 13 na 2,4 GHz te od 36 do 161 na 

5 GHz. 

Wi-Fi protokol B/G, B/G/N ili B/G/N/AX na 2,4 GHz; A/N/AC/AX na 5 GHz. 

Broadcast 
Uključeno prikazuje naziv mreže; Isključeno ga skriva pa klijentski uređaji 

moraju ručno unijeti naziv. 

Snaga prijenosa 
Visoka, srednja (zadano) ili niska. Smanjenje snage smanjuje domet i 

štedi bateriju. 

Maksimalan broj Wi-Fi veza Maksimalan broj istodobno povezanih klijentskih uređaja, do 16. 

 

⚠️ VAŽNO 

Nikada nemojte odabrati Bez zaštite. Nezaštićena pristupna točka omogućuje svakome u dometu da troši 

vaš podatkovni promet i presreće vašu komunikaciju. Zadržite WPA2-PSK/WPA3-SAE osim ako se 

određeni stariji uređaj ne može povezati. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Spremanje promjene Wi-Fi parametara ponovno pokreće bežični primopredajnik. Veza povezanih 

klijentskih uređaja prekida se na najviše 30 sekundi te se moraju ponovno povezati — s novim nazivom i 

lozinkom ako ste ih promijenili. 
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2.4 Postavke LAN-a 

Ove postavke određuju lokalnu mrežu koja se dodjeljuje povezanim klijentskim uređajima. Zadane 

postavke prikladne su za gotovo sve slučajeve uporabe i treba ih mijenjati samo ako imate posebne 

zahtjeve za adresiranje. 

 
Sl. 20 — Web-sučelje > Mreža > Postavke LAN-a 

 
Sl. 21 — Web-sučelje > Mreža > Postavke LAN-a — način uređivanja 

 

Postavka Opis 

IP adresa 
Adresa uređaja na vlastitoj mreži, koja je ujedno i adresa web-sučelja. 

Zadano: 192.168.0.1. 

Maska podmreže Veličina lokalne mreže. Zadano: 255.255.255.0. 
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Postavka Opis 

DHCP poslužitelj 
Kada je omogućeno, uređaj automatski dodjeljuje IP adrese klijentskim 

uređajima. Omogućeno prema zadanim postavkama. 

DHCP raspon 
Raspon adresa dostupnih klijentskim uređajima. Zadano: od 192.168.0.2 

do 192.168.0.254. 

DHCP vrijeme najma 
Razdoblje valjanosti dodijeljene adrese, u sekundama. Zadano: 43 200 

sekundi (12 sati). 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Ako promijenite IP adresu, mijenja se i adresa web-sučelja. Nakon spremanja ponovno se povežite s Wi-Fi 

mrežom i otvorite novu adresu u pregledniku. Alternativna adresa http://setup.strong nastavlja raditi u svim 

slučajevima. 
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2.5 Upravljanje PIN-om 

Na ovoj stranici upravlja se PIN kodom same SIM kartice — ne lozinkom web-sučelja. 

 
Sl. 22 — Web-sučelje > Mreža > Upravljanje PIN-om 

 

Isključivanjem prekidača Zaključavanje SIM kartice onemogućuje se zahtjev za unos PIN-a pri 

pokretanju. Za potvrdu morate unijeti trenutačni PIN. 

 
Sl. 23 — Web-sučelje > Mreža > Upravljanje PIN-om — isključivanje zaključavanja SIM kartice 

Ponovnim uključivanjem prekidača ponovno se omogućuje zahtjev za unos PIN-a, također nakon 

potvrde. 

 
Sl. 24 — Web-sučelje > Mreža > Upravljanje PIN-om — uključivanje zaključavanja SIM kartice 

 

Da biste promijenili kod, kliknite Uredi u retku Promjena PIN koda, unesite stari PIN, zatim dvaput novi 

PIN i kliknite Spremi. PIN kod mora sadržavati od 4 do 8 znamenki. 
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Sl. 25 — Web-sučelje > Mreža > Upravljanje PIN-om — Promjena PIN koda 

 

⚠️ VAŽNO 

Uređaj mora ostati uključen tijekom cijelog postupka. Dopuštena su samo tri pokušaja; nakon tri 

neuspješna pokušaja SIM kartica se blokira te je za njezino otključavanje potreban PUK kod koji možete 

dobiti od svojeg operatera. 
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2.6 Povezivanje IP i MAC adresa 

Povezivanjem IP i MAC adresa rezervira se stalna IP adresa za određeni klijentski uređaj, identificiran 

njegovom MAC adresom. Taj klijentski uređaj zatim pri svakom povezivanju dobiva istu adresu, što je 

korisno za pisač, NAS uređaj ili bilo koji uređaj kojem pristupate putem adrese, a ne putem naziva. Ta je 

značajka prema zadanim postavkama isključena. 

 
Sl. 26 — Web-sučelje > Mreža > Povezivanje IP i MAC adresa 

26. Uključite prekidač u gornjem desnom kutu. 

27. Kliknite Dodaj povezivanje. 

28. Odaberite klijentski uređaj s padajućeg popisa Odaberi uređaj, čime se MAC adresa automatski 

unosi, ili je unesite ručno u formatu AA:BB:CC:DD:EE:FF. 

29. Unesite IP adresu koju želite rezervirati. Adresa mora biti unutar DHCP raspona konfiguriranog u 

postavkama LAN-a. 

30. Kliknite Spremi. 

 
Sl. 27 — Web-sučelje > Mreža > Povezivanje IP i MAC adresa — Dodaj povezivanje 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Da bi rezervirana adresa stupila na snagu, klijentski uređaj mora se ponovno povezati ili mu mora isteći 

razdoblje dodjele DHCP adrese. 
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2.7 MAC filtar 

MAC filtar na temelju hardverske adrese određuje kojim je uređajima dopušteno povezivanje s Wi-Fi 

mrežom. Prema zadanim je postavkama isključen, pa se može povezati svaki uređaj s ispravnom 

lozinkom za Wi-Fi. 

 
Sl. 28 — Web-sučelje > Mreža > MAC filtar 

Dostupna su dva načina rada: 

• Zabrani pristup — mogu se povezati svi uređaji osim onih na popisu. Upotrijebite ovaj način rada za 

blokiranje određenog uređaja. 

• Dopusti pristup — mogu se povezati samo uređaji na popisu, a svim ostalim uređajima pristup se 

odbija. Upotrijebite ovaj način rada kako biste pristup pristupnoj točki ograničili na vlastite uređaje. 

 
Sl. 29 — Web-sučelje > Mreža > MAC filtar — odabir načina rada 

31. Uključite prekidač Postavke MAC filtra. 

32. Kliknite Promijeni način rada i odaberite Zabrani pristup ili Dopusti pristup, a zatim kliknite 

Spremi. 

33. Kliknite Dodaj MAC adresu, unesite MAC adresu u formatu AA:BB:CC:DD:EE:FF te opis koji će 

vam pomoći da kasnije prepoznate unos. 

34. Ostavite prekidač Aktivno uključenim i kliknite Spremi. 
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Sl. 30 — Web-sučelje > Mreža > MAC filtar — Dodaj MAC adresu 

 

⚠️ VAŽNO 

Prije dodavanja unosa uključite prekidač Postavke MAC filtra; uređaj neće spremiti pravilo dok je ta 

značajka isključena. Budite osobito oprezni pri odabiru načina Dopusti pristup — ako ga uključite prije nego 

što na popis dodate računalo s kojeg radite, izgubit ćete pristup Wi-Fi mreži te ćete za ponovni pristup 

morati vratiti uređaj na tvorničke postavke. 
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3. Sigurnost 

U izborniku Sigurnost objedinjene su četiri značajke filtriranja i zaštite. Sve su četiri prema zadanim 

postavkama isključene. 

3.1 IP filtar 

Blokira promet prema određenim IP adresama ili rasponima adresa i s njih. Upotrijebite ga kako biste 

povezanim klijentskim uređajima onemogućili pristup određenom poslužitelju. 

3.2 Filtar domena 

Blokira pristup određenim web-mjestima na temelju naziva domene. Nakon što se domena doda na popis 

i značajka uključi, nijedan klijentski uređaj povezan s pristupnom točkom ne može otvoriti tu domenu. 

 
Sl. 31 — Web-sučelje > Sigurnost > Filtar domena 

35. Otvorite Sigurnost > Filtar domena i uključite prekidač. 

36. Kliknite Dodaj domenu i upišite naziv domene, primjerice www.example.com. 

37. Spremite unos. Klijentskim uređajima koji pokušaju otvoriti tu adresu sada se prikazuje obavijest 

o isteku vremena za povezivanje. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Filtar prepoznaje naziv domene točno onako kako je unesen. Blokiranje domene www.example.com ne 

mora nužno blokirati domenu example.com; dodajte obje ako želite obuhvatiti oba oblika. 

3.3 Filtar portova 

Blokira promet na određenim brojevima TCP ili UDP portova, čime možete spriječiti upotrebu cijele 

skupine usluga putem veze. 

3.4 Postavke zaštite od DoS napada 

Štiti uređaj od napada uskraćivanjem usluge odbacivanjem neuobičajeno velikih količina dolaznog 

prometa. 
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4. Povezani uređaji 

Na ovoj su stranici navedeni svi klijentski uređaji trenutačno povezani s pristupnom točkom. 

 
Sl. 32 — Web-sučelje > Povezani uređaji 

Za svaki klijentski uređaj na stranici su prikazani njegov naziv, IP adresa, MAC adresa i trajanje veze. Na 

njoj možete provjeriti koliko se od 16 dostupnih mjesta za Wi-Fi veze upotrebljava te pronaći MAC adresu 

uređaja koji želite dodati u MAC filtar ili u pravilo povezivanja IP i MAC adresa. 

 

💡 SAVJET 

Ako primijetite klijentski uređaj koji ne prepoznajete, odmah promijenite lozinku za Wi-Fi u odjeljku Mreža > 

Postavke Wi-Fi parametara. 
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5. Upravljanje uređajem 

Na ovoj su stranici objedinjene postavke lozinke za prijavu u web-sučelje i dvije naredbe za ponovno 

postavljanje. 

 
Sl. 33 — Web-sučelje > Upravljanje uređajem 

5.1 Promjena lozinke za web-sučelje 

38. Kliknite Uredi u retku Lozinka za prijavu. 

39. Unesite staru lozinku, a zatim dvaput novu lozinku. 

40. Kliknite Spremi. Web-sučelje odjavit će vas; ponovno se prijavite novom lozinkom. 

 
Sl. 34 — Web-sučelje > Upravljanje uređajem — promjena lozinke za prijavu 

5.2 Ponovno pokretanje uređaja 

Kliknite Ponovno pokreni i potvrdite. Ponovno pokretanje traje oko 60 sekundi. Tijekom tog vremena Wi-

Fi mreža nije dostupna i svi klijentski uređaji gube vezu. Postavke se ne gube. 
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Sl. 35 — Web-sučelje > Upravljanje uređajem — ponovno pokretanje 

5.3 Vraćanje tvorničkih postavki 

Kliknite Vrati tvorničke postavke i potvrdite. Sve se postavke vraćaju na izvorne vrijednosti, a uređaj se 

ponovno pokreće. Postupak traje oko 90 sekundi. 

 
Sl. 36 — Web-sučelje > Upravljanje uređajem — vraćanje na tvorničke postavke 

 

⚠️ VAŽNO 

Vraćanjem na tvorničke postavke brišu se lozinka za web-sučelje, naziv i lozinka Wi-Fi mreže, svi APN 

profili i sva pravila filtriranja. Naziv i lozinka Wi-Fi mreže vraćaju se na vrijednosti otisnute na naljepnici 

ispod stražnjeg poklopca, a pri sljedećoj prijavi od vas će se zatražiti da izradite novu lozinku za web-

sučelje. Prvo preuzmite sigurnosnu kopiju — pogledajte odjeljak III.6.4. 

 

Iste dvije radnje možete obaviti i na samom uređaju, bez web-sučelja: 

• Ponovno pokretanje — pritisnite i držite tipku ON/OFF 5 sekundi kako biste isključili uređaj, a zatim 

je pritisnite i držite 3 sekunde kako biste ga ponovno uključili. 

• Vraćanje na tvorničke postavke — pritisnite i držite udubljenu tipku Reset 5 sekundi. 

5.4 Postupanje u slučaju zaboravljene lozinke za web-sučelje 

Ne postoji postupak oporavka lozinke ni glavna lozinka. Ako ste izgubili lozinku za web-sučelje, pristup 

možete ponovno dobiti jedino vraćanjem uređaja na tvorničke postavke pomoću tipke Reset na uređaju. 
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Sl. 37 — Web-sučelje > Upravljanje uređajem — zaboravljena lozinka 
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6. Sustav 

6.1 Vrijeme sustava putem NTP-a 

Uređaj sinkronizira sat putem interneta, čime se osigurava točnost vremenskih oznaka SMS poruka i 

zapisa. 

 
Sl. 38 — Web-sučelje > Sustav > Vrijeme sustava putem NTP-a 

 

Postavka Opis 

Automatski sinkroniziraj vrijeme 

i vremensku zonu 

Kad je ova opcija uključena, datum, vrijeme i vremenska zona 

usklađuju se s mobilnom mrežom. Isključite je kako biste ručno 

postavili vremensku zonu. 

24-satni format Prebacuje prikaz sata između 24-satnog i 12-satnog formata. 

Vremenska zona 
Ručni odabir vremenske zone dostupan je samo kad je automatska 

sinkronizacija isključena. 

Glavni / podređeni SNTP 

poslužitelj 

Poslužitelji za točno vrijeme kojima se uređaj obraća. Promijenite ih 

samo ako vaša mreža blokira zadane poslužitelje. 

6.2 FOTA — bežično ažuriranje firmvera 

FOTA preuzima i instalira ažuriranja firmvera izravno putem mobilne veze. Ažuriranja otklanjaju pogreške 

i poboljšavaju stabilnost, stoga se preporučuje redovito ažurirati firmver. 
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Sl. 39 — Web-sučelje > Sustav > FOTA 

41. Otvorite Sustav > FOTA. 

42. Kliknite Provjeri dostupnost ažuriranja. 

43. Ako postoji novija verzija, u dijaloškom okviru prikazuju se broj nove verzije, njezina veličina i 

napomene o izdanju. Za početak kliknite Ažuriraj. 

 
Sl. 40 — Web-sučelje > Sustav > FOTA — dostupno ažuriranje 

Uređaj preuzima paket, provjerava ga, instalira i ponovno se pokreće. Cijeli postupak prikazuje se na 

zaslonu i traje nekoliko minuta. 

 

Postavite Automatsko ažuriranje na Omogući kako bi uređaj sam provjeravao postoje li ažuriranja i 

instalirao ih. 
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⚠️ VAŽNO 

Tijekom ažuriranja firmvera nemojte isključivati napajanje ni ponovno pokretati uređaj. Prekinuto ažuriranje 

može učiniti uređaj neupotrebljivim. LED ploča treperi tijekom cijelog ažuriranja, a tijekom ponovnog 

pokretanja treperi samo pokazivač napajanja — to je normalno. 

6.3 Lokalno ažuriranje 

Lokalno ažuriranje instalira paket firmvera iz datoteke, umjesto putem bežične mreže. Upotrijebite ga 

kada vam operater ili podrška tvrtke STRONG dostavi određeni paket. 

 
Sl. 41 — Web-sučelje > Sustav > Lokalno ažuriranje 

44. Kliknite Odaberi datoteku i odaberite paket firmvera koji vam je dostavljen. 

45. Kliknite Ažuriraj i pričekajte da se prijenos dovrši. 

46. Uređaj instalira paket i ponovno se pokreće. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Vraćanje na stariju verziju firmvera nije dopušteno: ažuriranje ne uspijeva uz obavijest o vraćanju na stariju 

verziju u vremenskoj oznaci sadržaja paketa. Upotrebljavajte samo pakete namijenjene uređaju 

5GMIFIAX900. 

6.4 Sigurnosna kopija / Vraćanje 

Sigurnosna kopija sprema trenutačnu konfiguraciju u datoteku na vašem računalu, koju kasnije možete 

ponovno učitati — primjerice nakon vraćanja na tvorničke postavke. 
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Sl. 42 — Web-sučelje > Sustav > Sigurnosna kopija/Vraćanje 

Za izradu sigurnosne kopije kliknite Preuzmi. Na vaše računalo sprema se JSON datoteka naziva 

backupconfig_<date>_<time>.json. 

Za vraćanje kliknite Odaberi datoteku, odaberite datoteku sigurnosne kopije i kliknite Ažuriraj postavke. 

Uređaj primjenjuje konfiguraciju i ponovno se pokreće; web-sučelje neće biti dostupno nekoliko minuta. 

Ponovno se povežite s Wi-Fi mrežom — njezin se naziv možda vratio na onaj spremljen u sigurnosnoj 

kopiji — i ponovno se prijavite. 

 

💡 SAVJET 

Izradite sigurnosnu kopiju nakon što uređaj konfigurirate prema svojim željama te izradite novu nakon 

svake značajne promjene. To ne zahtijeva nikakve troškove, a štedi mnogo vremena ako ikada budete 

morali vratiti uređaj na tvorničke postavke. 

6.5 Baterija 

Na ovoj stranici prikazuje se razina napunjenosti baterije i upravlja se načinom rada Wi-Fi veze radi 

uštede energije. 
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Sl. 43 — Web-sučelje > Sustav > Baterija 

Kada je uključen Način rada za uštedu energije, uređaj isključuje svoj Wi-Fi modul nakon broja minuta 

postavljenog u opciji Vrijeme do automatskog isključivanja Wi-Fi veze, pod uvjetom da nijedan klijentski 

uređaj nije povezan. Kratko pritisnite gumb ON/OFF kako biste ponovno uključili Wi-Fi; klijentski se 

uređaji tada mogu ponovno povezati. 

Isključite Način rada za uštedu energije kako bi Wi-Fi mreža bila stalno dostupna, uz kraće trajanje 

baterije. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Spremanje promjene na ovoj stranici ponovno pokreće Wi-Fi modul, što može potrajati do 30 sekundi. 

Tijekom tog postupka možete nakratko izgubiti Wi-Fi vezu. 

6.6 Ping test 

Ping test provjerava može li uređaj pristupiti određenoj adresi, čime se brzo razlikuje problem s mobilnom 

vezom od problema na strani klijentskog uređaja. 



 

41 

 
Sl. 44 — Web-sučelje > Sustav > Ping test 

47. Odaberite vrstu IP adrese: IPv4 ili IPv6. 

48. Unesite naziv domene ili IP adresu — 8.8.8.8 i www.google.com praktični su primjeri. 

49. Kliknite Ping i pročitajte rezultat na ploči u nastavku. 

 
Sl. 45 — Web-sučelje > Sustav > Ping test — rezultat 

Četiri odgovora uz 0 % gubitka paketa upućuju na ispravnu vezu. Potpuni gubitak paketa pri provjeri IP 

adrese i naziva domene upućuje na problem s mobilnom vezom; gubitak paketa samo pri provjeri naziva 

domene upućuje na problem s DNS-om. 



 

42 

6.7 USB 

Na stranici USB određuje se što se događa kada je uređaj povezan s računalom putem USB-C kabela. 

 
Sl. 46 — Web-sučelje > Sustav > USB 

 

Postavka Opis 

Dijeljenje mrežne veze putem 

USB-a 

Uz Wi-Fi omogućuje dijeljenje mobilne veze s računalom putem USB-

C kabela. Najprije spojite kabel na računalo; u suprotnom se opcija ne 

može omogućiti. 

Obrnuto punjenje 
Koristi bateriju uređaja za punjenje drugog uređaja putem USB-C 

kabela. 
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7. SMS 

Uređaj prima i šalje tekstne poruke putem broja svoje SIM kartice. Porukama se u cijelosti upravlja na 

ovoj stranici. 

 
Sl. 47 — Web-sučelje > SMS 

 

Kontrola Funkcija 

Novo Otvara prozor za sastavljanje poruke. 

Izbriši Briše poruke čiji je potvrdni okvir označen. 

Izbriši sve Briše sve poruke u trenutačnom prikazu. 

Osvježi 
Ponovno učitava popis kako bi se prikazale poruke pristigle otkako je stranica 

otvorena. 

Padajući izbornik filtra Ograničava popis na Sve, Primljeno, Poslano, Skice ili Nepročitano. 

 

Za slanje poruke kliknite Novo, unesite broj primatelja u međunarodnom formatu, upišite tekst — do 160 

znakova, koji se automatski broje — i kliknite Pošalji. Ako poruku želite sačuvati za poslije, kliknite Spremi 

skicu. 

 
Sl. 48 — Web-sučelje > SMS — Nova poruka 
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Kliknite bilo koji redak na popisu kako biste otvorili cijelu poruku. Ako postoji nepročitana poruka, 

zasvijetlit će i indikator omotnice na LED ploči, a u zaglavlju web-sučelja prikazat će se ikona omotnice. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Uređaj podržava samo tekstne poruke. Multimedijske poruke (MMS), uključujući fotografije, nisu podržane. 
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8. O uređaju 

Stranica O uređaju sadrži identifikacijske podatke uređaja i SIM kartice. Pripremite te podatke kada se 

obraćate podršci. 

 
Sl. 49 — Web-sučelje > O uređaju 

 

Polje Značenje 

Wi-Fi MAC adrese za 2,4 GHz / 5 

GHz 
Hardverske adrese dvaju Wi-Fi radijskih modula. 

IMEI Jedinstveni identifikator uređaja na mobilnim mrežama. 

IMSI / ICCID / MSISDN Identifikatori SIM kartice i njezin telefonski broj. 

Broj modela / Naziv modela 5GMIFIAX900. 

Serijski broj Serijski broj uređaja. 

Verzija hardvera Revizija hardvera. 

Vrijeme rada uređaja Vrijeme proteklo od posljednjeg pokretanja. 

Verzija međuverzije 
Trenutačno instalirana verzija firmvera. Navedite je pri prijavi 

problema. 

Verzija modula / Serijski broj 

modula 
Verzija i serijski broj ugrađenog 5G modema. 
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IV. Uobičajene radnje 

U ovom su odjeljku navedeni postupci koje ćete najvjerojatnije provoditi nakon što uređaj počne raditi. Za 

svaki se postupak upućuje na potpuni opis u odjeljku III. 

1. Promijenite naziv i lozinku za Wi-Fi 

• Idite na Mreža > Postavke Wi-Fi parametara. 

• Kliknite Uredi. 

• Promijenite naziv Wi-Fi mreže i lozinku za Wi-Fi. 

• Kliknite Spremi. 

 

💡 SAVJET 

Učinite to odmah ako ste vratili stražnji poklopac, a niste zabilježili tvorničku lozinku, jer se ona nalazi samo 

na naljepnici ispod poklopca. 

2. SWITCH između frekvencijskih pojaseva od 2,4 GHz i 5 GHz 

• Idite na Mreža > Postavke Wi-Fi parametara. 

• U odjeljku Odabir Wi-Fi pojasa pri vrhu stranice kliknite 2.4G ili 5G. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Uređaj istodobno emitira samo na jednom frekvencijskom pojasu. Odaberite 2,4 GHz za veći domet i bolji 

prolaz signala kroz zidove, a 5 GHz za veću brzinu. Svaki pojas ima vlastiti naziv, lozinku i postavke, pa se 

klijentski uređaji nakon promjene pojasa moraju ponovno povezati. 

3. Onemogućite zahtjev za unos PIN-a SIM kartice pri svakom pokretanju 

• Idite na Mreža > Upravljanje PIN-om. 

• Isključite prekidač Zaključavanje SIM kartice. 

• Unesite trenutačni PIN i kliknite Otključaj. 

 

⚠️ VAŽNO 

Dopuštena su samo tri pokušaja. Nakon tri neuspjela pokušaja SIM kartica se blokira i za njezino je 

otključavanje potreban PUK kod koji možete dobiti od svojeg operatera. 

4. Dodajte ili promijenite APN profil 

• Idite na Mreža > Postavke mobilne mreže i kliknite Uredi pokraj Postavke APN-a. 

• Kliknite Dodaj APN ili Uredi u postojećem retku. 

• Unesite vrijednosti koje vam je dostavio operater i kliknite Potvrdi. 

• Označite potvrdni okvir Zadano uz profil koji želite upotrebljavati, a zatim kliknite Primijeni. 
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5. Ograničite pristup pristupnoj točki na vlastite uređaje 

• Idite na Povezani uređaji i zabilježite MAC adresu svakog uređaja kojem želite zadržati pristup. 

• Idite na Mreža > MAC filtar i uključite tu značajku prekidačem. 

• Kliknite Promijeni način rada, odaberite Dopusti pristup i kliknite Spremi. 

• Kliknite Dodaj MAC adresu i dodajte svaki uređaj zasebno, uz opis. 

 

⚠️ VAŽNO 

Prije završetka dodajte računalo na kojem radite jer ćete si u suprotnom onemogućiti pristup Wi-Fi mreži i 

za ponovni pristup morat ćete vratiti uređaj na tvorničke postavke. 

6. Produljite trajanje baterije 

• Idite na Sustav > Baterija i uključite Način rada za uštedu energije. 

• Za Vrijeme automatskog isključivanja Wi-Fi mreže postavite broj minuta neaktivnosti nakon kojih se 

Wi-Fi odašiljač treba isključiti. 

• Idite na Mreža > Postavke Wi-Fi parametara, kliknite Uredi i postavite Snagu odašiljanja na Srednja 

ili Niska. 

 

💡 SAVJET 

Kratko pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje kako biste ponovno uključili Wi-Fi odašiljač nakon što ga 

način rada za uštedu energije isključi. 

7. Izradite sigurnosnu kopiju konfiguracije i vratite je 

• Za spremanje idite na Sustav > Sigurnosno kopiranje/Vraćanje i kliknite Preuzmi. JSON datoteka 

sprema se na vaše računalo. 

• Za vraćanje na istoj stranici kliknite Odaberi datoteku, odaberite datoteku sigurnosne kopije i kliknite 

Ažuriraj postavke. 

 

💡 SAVJET 

Izradite sigurnosnu kopiju nakon što uređaj konfigurirate prema svojim željama. To vas ništa ne stoji, a 

poštedjet će vas ponovne konfiguracije cijelog uređaja ako ga ikada budete morali vratiti na tvorničke 

postavke. 

8. Ažurirajte firmver 

• Idite na Sustav > FOTA i kliknite Provjeri ažuriranja. 

• Ako je dostupna novija verzija, pročitajte napomene uz izdanje i kliknite Ažuriraj. 

• Postavite Automatsko ažuriranje na Omogući kako bi uređaj samostalno provodio ažuriranja. 

 

⚠️ VAŽNO 
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Tijekom ažuriranja nemojte isključivati uređaj iz napajanja niti ga ponovno pokretati. LED ploča treperi 

tijekom cijelog ažuriranja, a tijekom ponovnog pokretanja treperi samo pokazivač napajanja — to je 

normalno. 
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V. Tehničke specifikacije 

Mobilna mreža 

Specifikacija Vrijednost 

Mobilna tehnologija 5G sub-6 NSA i SA / 4G / 3G 

5G SA frekvencijski pojasevi n1 / 3 / 5 / 7 / 8 / 20 / 28 / 38 / 40 / 41 / 77 / 78 

5G NSA frekvencijski pojasevi n1 / 3 / 5 / 7 / 8 / 20 / 28 / 38 / 40 / 41 / 77 / 78 

FDD-LTE frekvencijski pojasevi B1 / 3 / 5 / 7 / 8 / 20 / 28 

TDD-LTE frekvencijski pojasevi B38 / 40 / 41 / 42 / 43 

WCDMA frekvencijski pojasevi B1 / 5 / 8 

Najveća brzina preuzimanja putem 

5G mreže 
3,2 Gbit/s 

Najveća brzina slanja podataka 

putem 5G mreže 
1,25 Gbit/s 

Najveća brzina preuzimanja 

podataka putem LTE mreže 
390 Mbit/s 

Najveća brzina slanja podataka 

putem LTE mreže 
210 Mbit/s 

SIM kartica 

Specifikacija Vrijednost 

Format SIM kartice Nano SIM (SIM kartica nije uključena) 

Kompatibilnost s operaterima Kompatibilno sa svim glavnim operaterima 

Roaming diljem svijeta Zadano aktivirano 

Upravljanje PIN kodom Da 

Ažuriranje APN profila Putem web-sučelja uređaja 

Zaslon 

Specifikacija Vrijednost 

Tip LED 

Pokazatelji 5G/4G signal, baterija, Wi-Fi, SMS 

Wi-Fi povezivost 
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Specifikacija Vrijednost 

Wi-Fi standard Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax) 

Wi-Fi brzina 0,9 Gbps — AX900 (900 Mbps) 

Wi-Fi tehnologija Dvopojasno, 2,4 GHz ili 5 GHz 

Brzina po frekvencijskom pojasu 287 Mbps (2,4 GHz) ili 601 Mbps (5 GHz) 

Pokrivenost Wi-Fi signalom Standardna 

Wi-Fi sigurnost WPA2, WPA3, WPA2/WPA3 

Naziv Wi-Fi mreže 1 naziv glavne Wi-Fi mreže (moguć odabir frekvencijskog pojasa) 

Najveći broj povezanih korisnika 16 

Žična povezivost 

Specifikacija Vrijednost 

Povezivanje sa žičnim uređajima Putem USB-C priključka 

Baterija i punjenje 

Specifikacija Vrijednost 

Kapacitet baterije Punjiva baterija kapaciteta 4 800 mAh 

Vrsta baterije Litij-ionska 

Uklonjiva baterija Da 

USB priključak za punjenje Tip C 3.0 

USB kabel uključen Ugrađen (s dodatnim pričvršćivačem) 

Praktičnost 

Specifikacija Vrijednost 

Postavljanje putem korisničkog 

sučelja uređaja 
Da 

Automatsko ažuriranje firmvera 

(OTA) 
Da 

Tipka za uključivanje/isključivanje Da 

Jamstvo 4 godine (baterija: 2 godine) 

Sadržaj pakiranja 
1× 5G AIRSPOT, 1× USB kabel za punjenje tipa C (ugrađen), 1× 

kratke upute za instalaciju, 1× sigurnosne upute i jamstveni list 

Opći podaci 



 

51 

Specifikacija Vrijednost 

Napon napajanja USB 3.0 PD 5 V / 3 A ili 9 V / 2,22 A 

Radna temperatura Od 0 °C do +45 °C 

Temperatura skladištenja Od −20 °C do +60 °C 

Radna vlažnost Od 5 % do 95 %, bez kondenzacije 

Dimenzije (Š × D × V) 75 × 18 × 141 mm 

Masa (s baterijom) 400 g 

Referenca proizvoda 5GMIFIAX900 

EAN 9120137873382 

Certifikati CE, RoHS 

Dostupni jezici BG, CZ, DE, DK, EN, ES, FR, HR, HU, IT, NO, PL, PT, SE, UA 

Pravna obavijest 

Ovaj proizvod je u skladu s važećim europskim direktivama. CE oznaka potvrđuje njegovu usklađenost. 

STRONG je registrirani zaštitni znak, podružnica tvrtke Skyworth. 

Stvarne performanse mogu varirati ovisno o mrežnom okruženju, građevinskim materijalima i 

elektromagnetskim smetnjama. STRONG zadržava pravo izmjene specifikacija bez prethodne najave. 

Autorska prava STRONG © 2026. Sva prava pridržana.  |  www.strong-eu.com 

 

Specifikacije i slike mogu se promijeniti bez prethodne najave. Brzina prijenosa podataka, udaljenost, domet signala i područje 

pokrivenosti navedeni su samo kao smjernice i temelje se na rezultatima ispitivanja performansi u uobičajenim uvjetima uporabe; 

stvarne performanse nisu zajamčene i ovise o radnom okruženju, položaju uređaja, građevinskim materijalima te bežičnim i 

električnim smetnjama. Wi-Fi, WPA2 i WPA registrirani su zaštitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance. Namijenjeno isključivo za 

uporabu u zatvorenim prostorima u Ujedinjenoj Kraljevini, državama članicama EU-a i državama EFTA-e. 

Isporučuje STRONG AUSTRIA, koju zastupa STRONG Ges.m.b.H., Teinfaltstraße 8/4. Stock, A-1010 Beč, Austrija. E-pošta: 

support_at@strong-eu.com. Proizvođač: STRONG — Proizvedeno u Kini. Autorska prava STRONG © 2026. Sva prava pridržana. 

Društvo kći tvrtke Skyworth. 
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